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2018. gada 11. decembrī
Noteikumi Nr. 779
Rīgā
(prot. Nr. 59 32. §)

Grozījumi Ministru kabineta 2008. gada 29. janvāra noteikumos Nr. 49 "Noteikumi par kuģu drošību"
Izdoti saskaņā ar Jūrlietu 

pārvaldes un jūras drošības 

likuma 11. panta ceturto daļu

Izdarīt Ministru kabineta 2008. gada 29. janvāra noteikumos Nr. 49 "Noteikumi par kuģu drošību" (Latvijas Vēstnesis, 2008, 33. nr.; 2016, 20. nr.) šādus grozījumus:
1. Aizstāt visā tekstā vārdu "degtnespējīgs" (attiecīgā locījumā) ar vārdu "nedegošs" (attiecīgā locījumā).

2. Izteikt 1. un 2. punktu šādā redakcijā:
"1. Noteikumi nosaka drošības prasības esošiem un jauniem Latvijas Kuģu reģistrā reģistrētiem komercdarbībai paredzētiem kuģiem.

2. Noteikumi neattiecas uz:

2.1. starptautiskos reisos iesaistītiem kravas kuģiem ar bruto tilpību 500 un lielāku;

2.2. starptautiskos reisos iesaistītiem pasažieru kuģiem un tiem pasažieru kuģiem, kuru drošības prasības nosaka normatīvie akti par drošības prasībām vietējos reisos iesaistītiem pasažieru kuģiem (izņemot šo noteikumu 13. nodaļu);

2.3. zvejas kuģiem (izņemot šo noteikumu 12., 13., 14., 15. un 16. punktā minētās prasības);
2.4. atpūtas kuģiem (izņemot šo noteikumu 13. nodaļu)." 
3. Izteikt 3.14. apakšpunktu šādā redakcijā:

"3.14. galvenais stūres pievads – mehānismi, stūres spēka pievadi, stūres mehānisms, motori, ja tādi ir, palīgiekārtas un līdzekļi (piemēram, stūres grozīklis vai kvadrants), ar ko nodrošina griezes momenta novadīšanu uz stūres vārpstu, lai pagrieztu stūri un stūrētu kuģi normālos ekspluatācijas apstākļos;".

4. Aizstāt 6. punktā vārdus "esošajām kuģa sistēmām" ar vārdiem "uz kuģa esošajām sistēmām".
5. Papildināt 1. nodaļu ar 8.1 un 8.2 punktu šādā redakcijā:

"8.1 Satiksmes ministrija pēc Jūras administrācijas ieteikuma informē nacionālo standartizācijas institūciju par to standartu sarakstu, kurus var piemērot šo noteikumu prasību izpildei (turpmāk – piemērojamie standarti).

8.2 Nacionālā standartizācijas institūcija publicē savā tīmekļvietnē sarakstu ar piemērojamiem standartiem, kas adaptēti nacionālo standartu statusā."
6. Papildināt 12. punktu aiz skaitļa un vārda "1. pielikums" ar vārdiem "vai kuram izsniegta atbilstības apliecība (sertifikāts) saskaņā ar normatīvajiem aktiem par prasībām kuģu aprīkojumam".
7. Aizstāt 26.1., 26.1.2., 26.2. un 26.2.2. apakšpunktā vārdus "esošās apliecības" ar vārdiem "spēkā esošās apliecības".
8. Papildināt 31. punktu ar trešo teikumu šādā redakcijā:

"Ja starpapskate nav veikta noteiktajā termiņā, kuģim saskaņā ar šo noteikumu 20. punktu izsniegtās apliecības zaudē spēku."
9. Svītrot 35.3. apakšpunktā vārdus "spēkā esības".
10. Aizstāt 36. punktā vārdus "apliecības spēkā esību" ar vārdu "apliecību".

11. Papildināt noteikumus ar 212.1 punktu šādā redakcijā:

"212.1 Tvaika katlu tehniskās pārbaudes atbilstoši normatīvajiem aktiem par bīstamo iekārtu tehnisko uzraudzību veic akreditētas inspicēšanas institūcijas."
12. Papildināt 7.6. apakšnodaļu ar 229.1 punktu šādā redakcijā:

"229.1 Spiedtrauku tehniskās pārbaudes atbilstoši normatīvajiem aktiem par bīstamo iekārtu tehnisko uzraudzību veic akreditētas inspicēšanas institūcijas vai inspekcijas atzīts uzņēmums, ja atbilstoši normatīvajiem aktiem par bīstamo iekārtu tehnisko uzraudzību iekārta nav klasificēta kā bīstamā iekārta."
13. Papildināt noteikumus ar 7.6.1 apakšnodaļu šādā redakcijā:

"7.6.1 Celšanas iekārtas

229.2 Tehniskās pārbaudes atbilstoši normatīvajiem aktiem par bīstamo iekārtu tehnisko uzraudzību celšanas iekārtām ar maksimāli pieļaujamo celtspēju viena tonna vai lielāku veic akreditētas inspicēšanas institūcijas. Celšanas iekārtu aprīkojuma (piemēram, stropes, ķēdes, āķi) tehniskās pārbaudes veic kompetenta institūcija vai darba devēja norīkots par darba aprīkojumu atbildīgs speciālists.
229.3 Celšanas iekārtu ar maksimāli pieļaujamo celtspēju, mazāku par vienu tonnu, un to aprīkojuma (piemēram, stropes, ķēdes, āķi) tehniskās pārbaudes veic kuģa apkalpe šādā kārtībā:

229.3 1. ikgadējās statiskās pārbaudes veic ar svaru, kas par 25 % pārsniedz drošu darba slodzi (SWL);

229.3 2. dinamiskās pārbaudes ik pēc pieciem gadiem veic ar svaru, kas par 10 % pārsniedz drošu darba slodzi (SWL).

229.4 Uz kuģa ir pieejami šo noteikumu 229.3 1. un 229.3 2. apakšpunktā minēto pārbaužu protokoli. Uz celšanas iekārtām norāda drošu darba slodzi tonnās un nākamās ikgadējās pārbaudes datumu. Uz celšanas aprīkojuma vai pie tā piestiprinātajās plāksnītēs norāda drošu darba slodzi (SWL) tonnās.
229.5 Aizliegts lietot bojātu vai nepārbaudītu celšanas iekārtu vai aprīkojumu.

229.6 Apkalpe ir iepazīstināta ar drošības instrukcijām un instruēta darbam ar celšanas iekārtām un aprīkojumu. Instrukcijas ir valsts valodā un citā apkalpei saprotamā valodā."
14. Aizstāt 289.5. apakšpunktā vārdus "jūras apgaismojums" ar vārdiem "aizborta apgaismojums".

15. Papildināt 319. punkta otro teikumu aiz vārdiem "uzstādīts aprīkojums" ar vārdiem "kā arī šo noteikumu prasībām, ja kuģa konstruktīvajā ugunsdrošībā, ugunsdzēsības aprīkojumā un sistēmās ir veiktas izmaiņas".
16. Aizstāt 333.6. apakšpunktā vārdus "lai vēlāk pamestu kuģi" ar vārdiem "cilvēku evakuācijai no kuģa".

17. Izteikt 544. punktu šādā redakcijā:

"544. Ja nav noteikts citādi vai ja inspekcija attiecībā uz noteiktiem reisiem, kuros kuģis pastāvīgi iesaistīts, nepiemēro citas prasības, visi glābšanas līdzekļi atbilst prasībām, ko nosaka SOLAS konvencija un normatīvie akti par prasībām kuģu aprīkojumam. Uz kuģa esošais glābšanas aprīkojums atbilst tām klasifikācijas sabiedrību (atzīto organizāciju) prasībām, kuras bija spēkā kuģa būvniecības laikā un laikā, kad uz kuģa tika uzstādīts aprīkojums, kā arī šo noteikumu prasībām, ja kuģa glābšanas aprīkojumā ir veiktas izmaiņas."
18. Aizstāt 552. punkta pirmajā teikumā skaitli un vārdu "12 metru" ar vārdiem "deviņi metri".
19. Aizstāt 553. punktā vārdus "septiņiem metriem" ar vārdiem "deviņiem metriem".

20. Izteikt 557. punktu šādā redakcijā:

"557. Pasažieru kuģus, kuru kuģošanas rajons ir iekšējie ūdeņi un kuri tiek ekspluatēti tikai laikposmā no 15. aprīļa līdz 1. oktobrim, var aprīkot ar cietajiem glābšanas plostiem, uz kuriem var izvietot ne mazāk par 50 % no paredzētā cilvēku kopskaita uz kuģa. Šajā gadījumā kuģi aprīko ar divas reizes lielāku glābšanas riņķu skaitu, nekā noteikts 8. pielikumā."
21. Izteikt 558. punktu šādā redakcijā:

"558. Esošos pasažieru kuģus, kuri kuģo jūrā un kuru garums ir mazāks par 24 metriem, aprīko ar glābšanas līdzekļiem atbilstoši normatīvajiem aktiem par drošības prasībām vietējos reisos iesaistītiem pasažieru kuģiem."
22. Aizstāt 564. punktā vārdus un skaitli "nepārsniedz 60 metru" ar vārdiem un skaitli "ir lielāks par 30 metriem".

23. Aizstāt 565. punktā vārdu "Peldlīdzekļiem" ar vārdu "Kuģiem".  
24. Izteikt 10.4. apakšnodaļu šādā redakcijā:

"10.4. Glābšanas vestes

568. Kuģus aprīko ar glābšanas vestēm katrai personai. Glābšanas vestes izvieto uz kuģa viegli pieejamā vietā ar attiecīgām norādēm, un:

568.1. tās atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 9. marta Regulas 2016/425 par individuālajiem aizsardzības līdzekļiem un ar ko atceļ Padomes Direktīvu 89/686/EEK, prasībām, tai skaitā:

568.1.1. tām ir atstarojošu elementu joslas;

568.1.2. to peldspēja, ja glābšanas veste paredzēta personai, kuras svars ir 32 kg un lielāks, ir ne mazāka par 100 N, ja kuģa kuģošanas rajons ir iekšējo ūdeņu kuģošana, vai ne mazāka par 150 N, ja kuģim, kura kuģošanas rajons ir iekšējo ūdeņu kuģošana, ir atļauts iziet ostas ārējā reidā;
568.2. tās ir skaidri un saredzami marķētas ar kuģa vārdu un pieraksta ostu;

568.3. tās atbilst bērna svaram un auguma izmēram, ja glābšanas veste paredzēta bērnam.

569. Papildu glābšanas vestes ir dežūrpersonālam kuģa stūres mājā un mašīntelpā. Kuģiem, kuri pārvadā pasažierus, papildus ir paredzētas bērnu glābšanas vestes (ne mazāk kā 10 % no pasažieru kopskaita).

570. Uz kuģiem, kuri kuģo jūrā, šo noteikumu 568. punktā minētās glābšanas vestes atbilst SOLAS konvencijas prasībām.

570.1 Ja kuģis ir apgādāts tikai ar piepūšamajām glābšanas vestēm, papildus vēl nodrošina 10 % no kopējā vestu skaita vai divas vestes (izvēlas lielāko skaitu)."
25. Svītrot 577. punktā vārdu "dzīvības".

26. Aizstāt 579. punktā vārdus "normatīvo aktu prasībām par jūras kuģu aprīkojumu" ar vārdiem "normatīvajiem aktiem par prasībām kuģu aprīkojumam".

27. Izteikt 580. punktu šādā redakcijā:

"580. Glābšanas riņķiem un glābšanas vestēm (izņemot piepūšamās glābšanas vestes) ikgadējās pārbaudes sertificētā pārbaudes stacijā neveic, ja šo glābšanas līdzekļu vizuālā pārbaude neļauj apšaubīt to derīgumu tūlītējai lietošanai."
28. Aizstāt 582. punktā vārdus "normatīvo aktu prasībām par jūras kuģu aprīkojumu" ar vārdiem "normatīvajiem aktiem par prasībām kuģu aprīkojumam".

29. Aizstāt 597. punkta pirmajā teikumā vārdus "dzīvības glābšanas līdzekļu" ar vārdiem "glābšanas līdzekļu".

30. Aizstāt 598. punktā vārdus "dzīvības glābšanas" ar vārdu "glābšanas".

31. Izteikt 742.5., 742.6., 742.7. un 742.8. apakšpunktu šādā redakcijā:

"742.5. cauruļvadu standartsavienojums – atloku standartsavienojums, caur kuru ir iespējama uzglabāšanas tvertņu iztukšošana ostas pieņemšanas iekārtās, izmantojot ārējo sūknēšanas aprīkojumu;

742.6. notekūdeņu savākšanas sistēma – savstarpēji savienots sanitārais aprīkojums, ieskaitot klozetpodu, šļūtenes, cauruļvadus, notekūdeņu uzglabāšanas tvertni un aprīkojumu, kas paredzēts notekūdeņu savākšanai, uzglabāšanai, ventilēšanai un tālākai notekūdeņu novadīšanai jūrā vai ostas pieņemšanas iekārtās;
742.7. stacionārā notekūdeņu savākšanas sistēma – sistēma, kuras aprīkojumā ir klozetpods, uzglabāšanas tvertne un ar to saistītie vārsti, cauruļvadi un (vai) cauruļvadu savienojumi, kā arī cauruļvadu standartsavienojums, kas piemērots maziem kuģiem, lai savāktu, uzglabātu un novadītu notekūdeņus;

742.8. pārvietojamā notekūdeņu savākšanas sistēma – sistēma, kuras aprīkojumā ir klozetpods un ar to saistītā pārvietojamā notekūdeņu uzglabāšanas tvertne. Šīs sistēmas konstrukcija neparedz uzglabāšanas tvertnes satura izvadu jūrā."
32. Aizstāt 743. punktā vārdus "notekūdeņu nopludināšanas nosacījumiem jūrā, kā arī nopludināšanai paredzēto cauruļvadu standartsavienojumu" ar vārdiem "notekūdeņu novadīšanas nosacījumiem jūrā, kā arī cauruļvadu standartsavienojumu".
33. Papildināt 744.4. apakšpunktu aiz vārda "notekūdeņu" ar vārdu "savākšanas".

34. Papildināt noteikumus ar 747.1 punktu šādā redakcijā:

"747.1 Kuģus, kuri iesaistīti tikai vietējos reisos, kas nav ilgāki par vienu stundu, pēc saskaņošanas ar inspekciju aprīko ar mazāku notekūdeņu uzglabāšanas tvertni vai tādu neuzstāda vispār, ja uz šādiem kuģiem tehnisku un praktisku iemeslu dēļ notekūdeņu uzglabāšanas tvertni nav iespējams uzstādīt."
35. Izteikt 748. punktu šādā redakcijā:

"748. Kuģus, kuru bruto tilpība ir mazāka par 400 un kuri ir sertificēti pārvadāt līdz 15 personām (ieskaitot), ja to darbības zona ir Baltijas jūra un teritoriālie ūdeņi, un tie ir aprīkoti ar stacionārām notekūdeņu savākšanas sistēmām vai pārvietojamām notekūdeņu savākšanas sistēmām, aprīko:

748.1. ar tādu notekūdeņu savākšanas sistēmu ar uzglabāšanas tvertni, kuras saturu var iztukšot ostas pieņemšanas iekārtās;

748.2. ar tādu notekūdeņu savākšanas sistēmu un cauruļvadu standart​savienojumu, kas nodrošina drošu notekūdeņu savākšanu un uzglabāšanas tvertnes iztukšošanu, nenodarot kaitējumu videi."
36. Aizstāt 749. punktā vārdus "tualešu sistēmā" ar vārdiem "notekūdeņu savākšanas sistēmā".

37. Papildināt 13.3. apakšnodaļu ar 749.1 punktu šādā redakcijā:

"749.1 Ja notekūdeņu savākšanas sistēma un cauruļvadu standart​savienojums atbilst piemērojamo standartu vai to daļu prasībām, uzskatāms, ka tas atbilst šo noteikumu 748.2. apakšpunktā minētajām prasībām, kuras aptver šie standarti vai to daļas."
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